(FIPPA) 2 )15 & 105 dilo g 329 g Calos (9900

FOREIGN INVESTMENT PROMOTION AND PROTECTION ACT
Ryl — Jol Jd
DAl oo ) e 11 938 ] 43 b 034 L0 Ol g b Mheo! (V) a3k
C 2B G alopw Cales g 3195 gilE : ()58
L dloyw jlosliial Ly (Glpl b g (Flnl juf (Bofs b (s polsedl i) )13 alopw
- Wiy 03905 J&T 1, (1) 03l 90090 (5,155 dslo yuur joome o (2 ) sl
ot o A oy b o Gl b g (9385 ) el oy £l s (2 )5 Ayl pun
33,5 (0 3253190 JoLd 9 395 (0 3y y9uilS
sg—=29 JUSI 5,b K5 b (Sb el 525k e Joad B 5,5 & jguar &5 (G485 0929 — A
dga5 3)lg y9uiS &2 ¢ ML ()] 2! (oMl (65500 (35 o SSL AU 390 &S
¢ Olsage 9 YT Cpnile — &
(S5 9 (39381 ¢ adgl 2lgo g dhatio Wlahad ¢ Sy wlalad g 1 - £
¢ s Olosd g 5T @M g (ooll ¢ (S b ¢ E158T o -
¢ 2 ) I35 o pr JULST B ol g — 2
- 293 Old cyguai b jlxe d)lge plw - g
J o 29290 L e (3Ll oy G 50 ()1 drloyw (605,10 1 (2,6 (6,135 dylo
c G Wl pw a0 A8
SIS alo i 3)90 o2 (gl 38 (2] (1) 03l 3k 51 &5 (G59%00 1 ()1 Asloyaw jo2o
L 39 (0 o (2
Sl 93lE (0) Bolo g9d90 (2l (8 9 (SOLABN (SloSeS 9 (5,155 rlo yuur ybo sl 1sbo 3l
CAYOY/EIYE g atlyl5 g s3bail 0! 150



3B dlo g 0y (o gos Tl g — g Juad

Wlyde g omilad pilow Cle) b g 3 Gl bl (258 (6)N5 alojus (504 (V) 2L
CPre ¢ Grico | sl (gadgi Clad g (3Ll g (ol es jotiie ) Cumaly (o0 j9uiS ()l
Fapdy 0o bilgs elwl Sless g (65,088

Sldme 8 (il i3l ¢ Oladg CodeS U851 ¢ (g9l (18 51 ¢ (GBI ) g0 — I
. g Ol yalo il g Jauo

9 985 3LaBl y3 IMET ¢ Comn j laweo 50 ¢ (0908 g8l g (o Sl g 290 - @
L g (JE13 (6 ()15 oy g2 (e OlgT @i

¢ jlatel 31 jediie . aile oy 115 Glo w4 Cgd Jagi jliel slas] oo — &
w158 g lassl Cuxdge j3 1) (2B IS dlosu o Cunl (gl 0329 Gt

@ Camd 0938 ol g9o90 (21 )15 loyw I Jols gl Sloss 9 VI 35,1 oo —
Y0 5l gdbasBl yisu & 3¢ jee yedme o 43 (B 5L 40 suud ab e Olend g YIS 05,
DG Wlo g a0 g W Ay Cpmad L 39y AR195T puin w0 D YO Gl Ay s 1D g duoyd
G dlo i o (it 9 Ol Cugaal 41 45 g1 lg (61 dal (ol Bb sl 1 S 2
Lo Comnd ol jl ol St jo 1 598 51 )18 @ jeo Sl Slosd 9 VI Mgl Cur (26
- Cowl Blao

GeB 4 GELS IV /¥ Cgas (2,6 gLl Joiho juf Jlgol Shod & g2 y0 (36358 - 0
o=loele 28 S Glepw by (i 2 4 (e £y Shed . L (o0 (B 395
LWL (o0 e (138

§ MR 1 g o0 &y (i3l (l Slhe wlwl & (2,6 (gl (5155 crlo s () 230
D (0 dy BB g5 325D 93 41 Lo 138 o (il 15595 0 (1936 (ol (Slediles

= e ol 3 (pogad ISy Clld & (b Ao 45 (&)1 ealitune (515 Ay lo yu — I
Ll

& ¢ e C8 Lo Sy wgyle 0 b (iSe S 0 (2B b (S s lopw - o

3 Sos I Vo dlols 28lo g dylo puw CulS oy o5 (6413519 9 (5,159 8580 ¢« S 9 Jerlilio



SRS ;=5 L 9 RSSL b Cgd (ol 4 (S 9 395 (ol (515 amlo s 3590 51 (55T
- il (g

A g3 Eae (5513519 9 (510 o e ¢ L Slody, Egdge ()l dlopw & @l3lo — 0 pa
alopaw ptew 41 Conndd Ao 3> Jlos! ¢ Conwl s Shpgammo (]2 €5 ko 39u0 9 03k o2 ()
a0 Gl (218 S il pw bawgd iy dslo g (3L 81K 5 ol (B

at boio 3,50 s ol (oMl (555002 )3 (2 (Sledsd b g3 (g 15 aslopuw (£) 23
G pogas () (Hed SRS b (5 dlop . w0 (oMl (51)95 oo g
. 33,50

T galpo - pgu Juad

WS @ (S 9,905 53 (2 )1 S (IS Ao p Br9uld coww 3L e ¢ lojl (0) o3Le
P @B OIS dlopw gl Culgd p3 9wl (0 (2 ) (S (6515 Al &) g2 p0 g0
lojlw ol dmt sl (0 dmlopwr E9s3 9 (665 )1 399 ¢o¥ 2y Ao 1 dbgi e ygol oguad
33,5 i

L Sl ) 0) o3l £990 Slhwled )3 pogad 15 proal 31 g (S, joliie 4 (1) o3b
S o) Olerr (2hld g eoUaiSl j90l 3259 (glee Cawly) 4 (2 )1 (IS ko Sl U
83y aly g Copie plojlw () (glee ¢ ) jo—sl 159 Golae 1 <8 0 9 Glojlu
S AL ,l59 (igleo ¢ 3590 e g (4l (oWl (50000 (S35 30 S S ) glae y9iS
ot 1S dlo s jo——ome ¢ (s Cwlgd 3 b bLS ) 3 33,500 JSld by 3
P i el - 33,5 3lo (l)fs g (g3LaBl jaal 259 SLasl 9 WU L Ol gl
-l g0 gl onl (V) 23l 3 gy lailgd Culey ay ibigo Ol ¢ (2418 (g1 amylo
Byb Sl oo ousy i 1 mt 1y 65155 Al pun (Sliunly 5 ] il (lojluw — e
Gl ibgo Ol . aled zrhe Ol 15 395 i b ol o Ll b 3 &, 5 59, (83534 )
w9 () E9d90 41 y95 S0 Sleiulyd ) i T ykae U 5 ole S Lo 1 ST

bl Ml LS 1y 098 oS



P B Gl (G5 alopw Callad g iy &1 bgrye 90! & pmd 5 Jieud yoliios (V) 23L0
©)l39 c a4y yg0l 59 ¢ (21D 9 LB Hg0l Sjl59 dlor 51 dar 0> (GlelSiuwd 45 ¢ yguilS
S350 S 505 (Ol il (Ml (6 j902 (535 30 S ¢ (lodal j90l 9 4B ©)l59 ¢« (S 5L
SIS Gy 5 bapme CBlis lojle g (Fae CuSTle § LS i S S 0,150 ¢yl ! (o]
s lod @Bl ol 4y ol plie o YL (sl b ) LiEYT o aaialed S (8 yxe 4 Comad
Olojlw Ly olficwd o ;3 abgs o yoof adS 0uilS Sialod g bl gy o (o8 0 (B i Lo
236 o g JBS g (uedi — ple Juib

45 e 9 lalo ¢ o> 4l 51 (193 (! Jgoutio (&)1 (5l (5,15 Arlopuu (A) 03Le
LWl (0 13)98 31 Gl yolay Cowl 29290 (S5 (S (65155 o (52

B8lo (sl SN0 Cd)5 WlgSd )18 (ol (o g Cuslo il 3590 (2 )18 ()15 arloyue (1) 0300
et Gl canlio Ca Iy hilie 15 9 jaol (annd uf (P9, &1 ¢ (Sl il g 4« (ges
- Gl s 1 B abolddly (5,158 aplopw of (2Bl (095, S5 Lo

o b CasTb Gl 1 e Jo SO o jd S Tas ol 03l O yls ) s Lo - 0 peadd
3985 radand Sl 4y G

bad g o95l8 cnl (1) o3l (wlisl (o by CaSlo s 51 (o6 SWST =Y 2 puasd
REKWIREY v

g Ol Cdllge Ll g ol )35 aloyu a (2 )1 crlopuw 51 (i b olod (513515 (V) o3lo
o JUHI @90 )3 Al (o0 jlome 503 (218 IS o pw 4 211 9 G3LBN jg0l 52 59 45U
3 e il addgl 1S arlo g byl pad (1,10 JBlas syl o 03 S JWEGT ¢ S5 (o y18 1SS sloyun
- 352 blgh (LB IS aloyw Supd b (3Rl 9B (nl O 5Re Sl

2 o T 9999 ¢ N O e — pixy Jd

o=l iy S0 93,19 )9S A 5 y90 5l (S 5 b Sy Wlgie (&)1 dlo s (1) o3k
Py 8 oyl

L3980 (o0 R Jby 41 o Gl agag — I



Wlopw a1 bgryo OLG lw g By 5 (6152 Loliiuns 9 395 (cod J1ad JU) &2 &5 (g0 0929 — &
. 355,48 ool 3 y90 B, (5 155

- gl galye bwogi ()l Sl (bl g 085 @WBI - &

aPE o=l (milat Aol (ol 10 (2 )1 drlopw Sl g (25,1 0955 @ bgi o Ol 5 - 0 e
EKWWIRT PE SO

CYLE S mionad g ()l dilo g o3 L 39,9 N2 &1 Jos 3590 5,1 55 (1Y) 03L6
EF ©apo () e )39 3945 ooy 450 D @il E5 Olod )l (392 (B 5 ST ©)90 )3 3]
- 392 8193 SYo ol (Wl (6 y9008 (535 30 SO Al & o ]

L sl oucile B 4guiS 3 Aglo puw ol 51 o0 b 3l adlia 5 o)1 dglopuo Jo! (1Y) 23k
9 $PLS OlyjgmS Cudld g g Olagad als oloul 5l ary g Ol 4 ddlo dw (5T i 310
3y wlgd s JWSI B 115 9 (53Ul ja0l y 39 Ml g Sl Cuguas

L Geld Lo adgunil g (5,10 9 Oldlo jauS 51 (2 )1 (5,158 slo pos 39 (1£) 23Lo
- Gl gy 4 JUWSI BB ol,l> 9 (g3UaiBl y90! 559 AU 9 b g

Sl asap g (2 )Ls IS wlopw (Jlo OMigeud ol bLudl s by po o ls 5 (10) o3k
)8 N g (ol (wtige 9 (B GLSOS (S8 (I (g1 B gladla,lyE ¢ dbgs s
Al g Ol Cligas (olwly (2 )6 (65155 arlopw o2 )la )3 Al 31,18 5 Cy o
Wl o0 gl 4 JUSST LB (21 9 5dUaBI 0l 5259

oS o=l (3) odboe () iy slio Cale, 1 (10) 5 (V8) ((IF) dlgo gbg0 YT (V1) 03l
ol ol o8

yonmto =25 Sloemigy 4 (10) 9 (VE) (1Y) 3190 godge CWLELT gl 5,1 (pmroli (YY) 23Lo
S ¥ P 1 X 5 [ 3 QR VRS 1) B R0V

Oloss &il,) 5 Jobs 5,14 9 sWei Y gatme yoa o | ol 5,1 e 31— &

c Cowl ol )8 |5 @ o] 5 2B wlo g a5 o3l R0
Cale; L oliig Old cogal 4 ab oul 12l )2 &5 (S i i jlome Y Ol polo - &

- o dbgypo 1) 580 9 (wiled



L350 50 G wlopw jome )3 (98 (Sl I (5 b S (65,0 V0 pad
Olgae b oilsd @og azsilia (1) ok (o) 3y g9d90 (41 (6,135 dloguw 3530 1~
P (el ogrsle 3 0ad dBpdy ¢ Jlo b 40liBBlge (slyal ABgT b Cusgron age ¢ g
c00 S0 CBd gy g el Cgd bawg Bl dw y g bl Qi U (ST Juols 4l ¢ dgud

C ) (0 g & 9l (l wgala )3 ol g Ol bawg ¢ Gy B Olagad dga
Eoye JUESI LB ogag (55, Jolre Coml il ol ! (oWl (6 y9002 (535 0 SSL Vo pad
JLE )3 g el a5 5 (63UaiBl jeol y5e il g oylojlur Cildlgn U T, adle oy (1) iy

cad 8 B 1SS e pw

35,5 00be I (z) Lo (@) aa Bg—tane (5135 alopw jo2ne dauilin —£0
- 30,500 (W Ol p3lo jeome dljhe 4y y95 e jooe

3,1y s9hS dmr (65135 o jome g )lr )3 o5 (2,1 rloju I S ol z9,5 (YA) e3be
omnn 13415 9 Olydlo g (55,1 Sy 8o g Cpiled AdST Jgouwd 1 el buwid 48,5 15w Lol saud

. swilua

CBXS Jad g Jo — s Juad
g9 L2 (515 dnloyw ogad )3 (2 )6 G115 wlopw 9 Clgs (m NI (1) 23L
M2 Sy 290 (A LadlEnls ;533,55 Juad g Jo 0,510 (82,b il axsilia (635 (o
() I o g gomie Cgd by (g 15 alo g Al 50 Aolidlge (ygilh )3 4T S 3 e

LWl pad 38155 YR Jaad g o 31 (55D Bwed 390 3

Sl O s — i Jud
99me ol p3 ol Ol ogad )3 Wil by pd 2l glgalRiws (V+) ook
9 Olpame ¢ 1)IAF Wloyma (615 3 )90 s JWR] g )5 Wilg  youuo ¢ ColBl ajlal ¢ a0y,
9 098 ol Jgewdo (241 (gl (I35 dlop b lad o pogad Sy gl (2 )6 plolis,) 8

- irlos 188 ol Connlad 3 bty Ll S da yd (3 Sann



Jo 2hld g obai8l g0l 259 J5 b (ol 2] (S ol 9 Glojlur (o SWE] 3 lg—0 — 0 i
- e Juad g

Aloymw d barpo LMl ads a1y (SRod o yiwd 310! Cowl IS ylojlw (YY) 23k
9 Cdled podg0 ¢ (Hlpl G ¢ (5135 wlopw Sl 8 ¢ (2,6 (1SS lo w5 (51
caaled ply8 0,05 1,8 lojlw o JLWB] 3 a5 SleMb! wl

0P Jgoud o (g0 Olunwge 9 (93 Glidlojl o LS ol 9 L &l 59 ads' (YY) a3l
G 9 (2 (55155 dle s 5L 350 Clebl alS T S Sl @b 55 @ jliune L]
s3le (bl bojlw 32l B i 1,8 ylojlus HWid] 43 1, o plol ) gl 6,18 dylopuw
- wled Jos 390

P oloslw 3 Slas 10,135 b S olo pind g2 Cowl WS (21,10 9 (5L jg0] 5139 (YY) 2L
oWl (81ygn pudome by 3 (SgumeS 1) 9B (0 9090 ()18 )1 drloyw ogas
c b Jlo,l

Sl wloyw Cabos gl (193l ¢ of al 2l b (ol 9 (1936 (2l cmgad Gr,U 51 (VE) o3k
W a8 oy ls ol dylopuw . 33,50 o3 o Latlya dol il 9 — YPYE/A N guae — oo ,15
o2l 3lde i piSe )13 (9B (nl Jgowd Codi Wl 48,5158 (0 0y 390 H9250 (P bl
22 OPLE (il dS Ly 930 85 0l (0 et b 93 (S 90 )3 (ST O e 5 (0T899
- il B g i 498 e Ol o g (yils

atd 2)15 9 gLl yg0! Cyl5g Lawgi olo 93 Wite Byl 4oilB ! ] a0l (il (YO) 23le

-y gt Gl 59 b Cugal 4 g

MRS jomd T 990 Ay 39 (WS Al 43 0 i 033 9 03l T g a9 Joino 98 (g6
6 (Y) 9(1) SMgmo s g ot gt (o Hmni! (51 5980 om0 SLlidd g w51 5659 Slo !
At 39y dd> 33 (1) 03Lo (Y) 0 0 g (V) 00bo () Wi ¢ (Y) 08ko (3) 5 (2) sy

. Gl o 5 PR Coban ol goseo v gas M A\YAV/Y/F & 490



FOREIGN INVESTMENT PROMOTION AND PROTECTION ACT
(FIPPA)

Article (1)

The terms and expressions used in this Law shall have the following
meanings:

Law: The Law for the Promotion and Protection of Foreign Investments.
Foreign Investor: Non-Iranian natural and/or juridical persons or
Iranians using capital of foreign source, who have obtained the
investment license referred to in Article (6).

Foreign Capital: All types of capital, being cash or non-cash, brought
into the country by foreign investors and include the following:

a) Cash funds in the form of convertible currency imported into the
country through banking system or other methods of transfer,
acceptable to the Central Bank of the Islamic Republic of Iran;

b) Machinery and equipments;

c) Tools and spares, CKD parts and raw, addable, and auxiliary
materials;

d) Patent rights, know-how, trade marks and names, and specialized
services;

e) Transferable dividends of foreign investors;

f) Other permissible species approved by the Council of Ministers.
Foreign Investment: Application of foreign capital in a new or existing
economic entity after obtaining the investment license.

Investment License: The license issued for every foreign investment in
accordance with Article 6 of this Law.

Organization: The Organization for Investment, Economic and
Technical Assistance of Iran, subject matter of Article (5) of the Law
establishing the Ministry of Economic Affairs and Finance ratified on
July 15, 1974.

High Council: The High Council for Investment, subject matter of
Article (7) of the Charter of the Organization for Investment, Economic
and Technical Assistance of Iran ratified on June 2, 1975.

Board: The Foreign Investment Board, subject matter of Article (6) of
this Law.

Article (2)

Admission of foreign investment shall be made, in accordance with the
provisions of this Law and with due observance of other prevailing laws
and regulations of the country, subject to the following criteria:



a. Help create economic growth, upgrade technology, enhance
,development of the quality of products, increase employment
opportunities, exports, and penetrate into international markets;

b. Does not threaten the national security and public benefits, and
deteriorate the environment; does not distort the country's
economy and impose unfair implication on products based on
local investments;

c. Does not involve granting of concessions by the Government to
foreign investors. The word concession as used herein means
special rights which place the foreign investors in a monopolistic
position.

d. The ratio of the value of the goods and services produced by the
foreign investments, subject matter of this Law, to the value ,t of
the goods and services supplied to the local market at the time of
iIssuance of the investment license, shall not exceed 25% in each
economic sector and 35% in each field (sub- sector). The fields
and investment ceilings in each field shall be determined in the
by-law to be approved by the Council of Ministers.

Foreign investment for the production of goods and services specifically
for export purposes other than oil, shall be exempted from the
aforementioned ratios.

Note. The Law for the Ownership of Immovable Properties by Foreign
Nationals ratified on June 6, 1921 shall remain enforceable. Ownership
of land of any type and at any scale in the name of foreign investors is
not permissible within the framework of this Law.

Article (3)

Foreign investments admitted in accordance with provisions of this Law
shall enjoy the incentives and protections available under this Law.
Such investments may be admitted under the following two categories:
a) Foreign direct investment in areas where the activity of private sector
IS permissible;

b) Foreign investments in all sectors within the framework of "civil
participation”, "buy-back" and "build-operate-transfer" arrangements
where the return of capital and profits accrued is solely emanated from
the economic performance of the r project in which the investment is
made, and such return of capital and profit shall not be dependent upon
a guarantee by the Government, state-owned companies or banks.
Notel. So long as the foreign investment subject matter of "build-
operate-transfer" arrangements referred to in Para (b) of this Article,
and its incurred profits thereon are not amortized, the exercise of
ownership right by the foreign investor over the unamortized capital in
respect of the recipient economic entity is permissible.



Note 2. With respect to investments subject matter of Para (b) of this
Article, if, as a result of promulgation of laws or Government resolutions,
the execution of approved financial agreements within the framework of
this Law is prohibited or : interrupted, the accrued losses, to a maximum
of due installments shall be committed and paid by the Government.
The scope of acceptable commitments shall be approved, within the
framework of this Law, by the Council of Ministers.

Article (4)

The investment by a foreign government or foreign governments in the
Islamic Republic of Iran shall have to be approved by the Islamic
Consultative Assembly on a case by case basis. The investment by
foreign state-owned companies is considered to be private.

Article (5)

The Organization is the only official authority for the promotion of
foreign investments in the country, and for Investigation of all Issues
pertaining to foreign Investments. Applications of foreign investors in
respect of issues such as admission, importation, employment and
repatriation of capital shall have to be submitted to the Organization.

Article (6)

For the purpose of investigation and making decision on applications
subject matter of Article (5), a Board under the name of the "Foreign
Investment Board" shall be established under the chairmanship of the
Vice Minister of Economic Affairs and Finance who is ex-officio the
President of the Organization Vice Minister of Foreign Affairs, Deputy
Head of the State Management and Planning Organization, Deputy
Governor of the Central Bank of the Islamic Republic of Iran and vice
ministers of relevant ministries, as the case requires.

In relation to applications for admission, the investment license shall,
after the approval of the Board, be issued upon confirmation and
signature by the Minister of Economic Affairs and Finance.

At the time of admission of foreign investments, the Board is required to
observe the criteria referred to in Article (2) of this Law.

Note. The Organization, after preliminary appraisal, is required to take
the investment applications, along with its own considerations, to the
Board within a maximum period of 15 days as from the date of receipt of



the applications. The Board is under obligation to review the
applications within a maximum period of one month from the date of
submission, and announce its final decision in writing.

Article (7)

In order to facilitate and accelerate issues related to the admission and
activity of foreign ,investments in the country, all relevant bodies
Including the Ministry of Economic Affairs and Finance, Ministry of
Foreign Affairs, Ministry of Commerce, Ministry of labor and Social
Affairs, Central Bank of the Islamic Republic of Iran, Costumes
Administration of the Islamic Republic of Iran, Directorate General for
Registration of Companies and Industrial property, and the Organization
for Environment Protection are required to introduce to the Organization
a fully authorized representative whose designation is signed by the
highest authority of the body. The representatives so introduced are
recognized to act as medium and coordinator for all issues related to
their respective body vis-a-vis the Organization.

Article (8)
Foreign investments under this law shall equally enjoy all, rights,
protections, and facilities provided for domestic investments.

Article (9)

Foreign Investments shall not be subjected to expropriation or
nationalization, unless for public purposes, in accordance with due of
law, in a non-discriminatory manner, and upon payment of appropriate
compensation on the basis of the real value of the investment
immediately before the expropriation.

Notel. Application for compensation shall have to be submitted to the
Board within one year from the date of
re- expropriation or nationalization.

Note 2. Disputes arising from expropriation or nationalization shall be
settled by virtue of the provisions of Article (19) of this Law.

Article (10)

Ceding the whole or part of the foreign capital to domestic investor
and/or, upon approval of the Board and confirmation of the Minister of
Economic Affairs and Finance, to other foreign investor is permissible.
In case of ceding to another foreign investor, the cedee shall, at least,
have the same qualifications as the initial investor, and shall replace



and/or become a partner to the former investor from the standpoint of
this Law.

Article (11)

Foreign capital may be imported into the country by way of one or a
combination of the following manners to be protected by this Law:

a) Sums of cash to be converted into Rials;

b) Sums of cash not to be converted into Rials but to be used directly
for purchases and orders related to foreign investment;

c) Non-cash items after evaluation by the competent authorities.
Note. Arrangements related to the manner of evaluation, and
registration of foreign capital shall be determined in the Implementing
Regulations of this Law.

Article (12)

The rate of conversion of foreign exchange applicable at the time of
importation or repatriation of foreign capital as well as the rate for all
transfers, in case of applicability of a unified rate of exchange, shall be
the same rate prevailing in the country's official network; otherwise, the
applicable rate shall be the free-market rate as acknowledged by the
Central Bank of the Islamic Republic of Iran.

Article (13)

The original foreign capital and the accrued profits, or the balance of
capital remaining in the country subject to a three month prior notice,
after fulfillment of all obligations and payment of legal deductions, and
upon confirmation by the Minister of Economic Affair and Finance, shall
be transferable abroad.

Article (14)

Dividends of foreign investments after deduction of taxes, dues and
statutory reserves, upon the approval of the Board, and confirmation by
the Minister of Economic Affairs and Finance, shall be transferable
abroad.

Article (15)

Payments related to the installments of the principal of the financial
facilities of foreign investors and relevant expenses, agreements for
patent rights, know-how, technical and engineering assistance, trade
marks and names, management as well as similar agreements within
the framework of the relevant foreign investment, upon the approval of



the Board and confirmation by the Minister of Economic Affairs and
Finance, are transferable abroad.

Article (16)
Transfers referred to in Articles (13) , (14) and (15), shall be made
subject to the provisions of Para (b) of Article (3) of this Law.

Article (17)

Foreign exchange required for the transfers referred to in Articles (14),
(15) and (16) of this Law may be secured by way of the following
methods:

a) Purchase of foreign currency from the banking system;

b) Out of the foreign exchange earnings from the export of the products
and/or out of the foreign exchange earnings from service activities of
the economic entity in which the foreign capital is employed,;

c) The export of permissible goods subject to the relevant laws and
regulations.

Notel. Application of one or a combination of the above methods shall
be specified in the investment license.

Note 2. The Central Bank of the Islamic Republic of Iran is under
obligation, to make available to the foreign investor the equivalent
foreign currency for the transferable sums referred to in Para (a), upon
agreement of the Organization and confirmation by the Minister of
Economic Affairs and Finance.

Note 3. In case the investment license expressly refers to Para (b)
and/or (c) of this Article, this license is regarded as an export license.

Article (18)

Transfer abroad of the portion of the foreign capital imported into the
country within the framework of the investment license but remains
unused, is released from all foreign exchange, and export and import
laws and regulations.

Article (19)

Disputes arising between the Government and the foreign investors in
respect of the mutual obligations within the framework of investments
under this Law, if not settled through negotiations, shall be referred to
domestic courts, unless another method for settlement of disputes have
been agreed under the Law for Bilateral Investment Agreement with the
respective Government of the foreign investor.



- Article (20)
The relevant executive bodies are required to take, measures, upon the
request of the Organization, for the issuance of entry visa, residence
permit, work and employment permit, as the case may be, for foreign
investors, managers and experts working for the private sector involved
in foreign investments under this Law, as well as their immediate relatives.

Note. Differences of opinions between the Organization and executive.
bodies. Will be settled upon the opinion of the Minister of Economic
Affairs and Finance.

Article (21)

The Organization is required to provide for the public to have access to
all information related to investments, foreign investors, investment
opportunities, Iranian partners, fields of activity and other information
available to the Organization.

Article (22)

All Ministries, state-owned companies and organizations as well as
public institutes to whom the applicability of law is required to be
stipulated by name, are under obligation to provide the Organization
with reports on foreign investments implemented as well as information
required for foreign investors | so that the Organization can proceed In
accordance with the above Atrticle.

Article (23)

The Minister of Economic Affairs and Finance is required to provide,
every six months, the relevant committees in Islamic Consultative
Assembly with a report on the performance of the Organization with
respect to foreign investments under this Law.

Article (24)

As from the date of ratification of this Law and its t Implementing
Regulations, the Law for the Attraction and Protection of Foreign
Investments ratified on November 28, 1945 - as well as its
Implementing Regulations are repealed. The provisions of this Law shall
be repealed or altered by subsequent laws and regulations in the event
that repeal or alteration of this Law would have been stipulated in those
laws and regulations.

Article (25)

The Implementing Regulations of this Law shall be prepared by the
Ministry of Economic Affairs and Finance and shall be subsequently
approved by the Council of Ministers within two months.

The above Law comprised of 25 Articles and 11 Notes has been
approved by the Islamic Consultative Assembly in its session.





